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3. Μ ε τ ά την ήμερομην ίαν ενάρξεως της Ισχύος τοΟ παρόντος Π ρ ω τ ο κ ό λ λ ο υ 
τ ά Κράτη δεν θά δύναντα ι να καταστούν Μέλη της Σ υ μ φ ω ν ί α ς παρά μόνον 
άν καταστούν επίσης Μ έ λ η του παρόντος Πρωτοκόλλαυ . 

"Αρθρον 5. 

Ό Γεν ικός Γραμματεύς του Σ υ μ β ο υ λ ί ο υ της Ευρώπης θά ανακο ίνωση έ ίς τ ά 
Κράτη—Μέλη του Σ υ μ β ο υ λ ί ο υ , ε ις τ ά ά λ λ α Κράτη—Μέλη της Σ υ μ φ ω ν ί α ς , ώς 
κ α ι εις τον Διευθυντήν του Γραφε ίου της Διεθνούς Ε ν ώ σ ε ω ς δ ι ά την προστα

σίαν των φ ιλολογ ι κών κ α ι καλλ ι τ εχν ι κώ ν έργων, πάσαν ύπογραφήν του πα

ρόντος Πρωτοκόλλου , μετ ' ενδεχομένης επ ιφυλάξεως της επικυρώσεως, ώς κ α ι 
την κατάθεσιν παντός έ γ γ ρ α φ ο υ επικυρώσεως του Π ρ ω τ ο κ ό λ λ ο υ ή προσχωρή

σεως εις αυτό, ώς κ α ι την ήμερομην ίαν τήν προβλεπομένην ε ϊς τήν παράγραφον 
2 τοϋ άρθρου 4 του παρόντος Πρωτοκόλλου . 

Προς βεβαίωσιν τούτων, οί υπογεγραμμένο ι , δεόντως εξουσ ιοδοτημένο ι προς 
τούτο , υπέγραψαν τ ό παρόν Πρωτόκολλον . 

Σ υ ν ε τ ά γ η εν Σ τ ρ α σ β ο ύ ρ γ ω , τήν 22αν ' Ι α ν ο υ α ρ ί ο υ 1963, γ α λ λ ι σ τ ί κ α ι ά γ γ λ ι σ τ ί , 
αμφοτέρων των κε ιμένων εχόντων τό αυτό κύρος εις εν καΐ μοναδικόν άντ ί -

τυπον, δπερ θά κατα τ εθή ε ις τ ά άρχε ΐα τοΰ Σ υ μ β ο υ λ ί ο υ της Ευρώπης, Ό 
Γεν ικός Γραμματεύς θά άποστε ίλη κεκυρωμένα α ν τ ί γ ρ α φ α τούτου προς εκαστόν 
των υπογραφόντων κ α ι προσχωρησάντων Κρατών. 

Ό περί Ευρωπαϊκής Συμφων ίας περί Α ν τ α λ λ α γ ή ς Π ρ ο γ ρ α μ μ ά τ ω ν μέσω 
Ταιν ιών Τηλεοράσεως (Κυρωτ ι κός ) Νόμος τοΰ 1969 ε κ δ ί δ ε τ α ι δ ιά δημοσιεύ

σεως εις τήν έπίσημον εφημερ ίδα τής Κυπριακής Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς σύμφώνως τω 
"Αρθρω 52 τ ο ΰ Σ υ ν τ ά γ μ α τ ο ς . 

'Αρ ιθμός 83 τοΰ 1969 

Ν Ο Μ Ο Σ Κ Υ Ρ Ω Ν Τ Η Ν Ε Υ Ρ Ω Π Α Τ Κ Η Ν Σ Υ Μ Φ Ω Ν Ι Α Ν Π Ε Ρ Ι Α Ν 
Τ Α Λ Λ Α Γ Η Σ Π Ρ Ο Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ω Ν Μ Ε Σ Ω Τ Α Ι Ν Ι Ω Ν Τ Η Λ Ε Ο   

Ρ Α Σ Ε Ω Σ . 

Ή Βουλή των 'Αντ ιπροσώπων ψηφίζε ι ώς ακολούθως : 

1 . Ό παρών Νόμος θά άναφέρητα ι ώς ό περί Ευρωπαϊκής Σ υ μ . Συνοπτικός 
φωνίας περί Α ν τ α λ λ α γ ή ς Π ρ ο γ ρ α μ μ ά τ ω ν μέσω Ταιν ιών Τηλεορά- τίτλος, 
σεως ( Κ υ ρ ω τ ι κ ό ς ) , Νόμος τοΰ 1969. 

2 . Έ ν τω π α ρ ό \ τ ι Νόμω, έκτος έάν εκ τοΰ κε ιμένου προκύπτη Ερμηνεία, 
διάφορος έννοια

: ; „ .  · , . 
«Συμφων ία» σημα ίνε ι τήν Εύρωπαϊκήν Συμφων ίαν περί ' Αν ταλ 

λ α γ ή ς Προγραμμάτων μέσω Ταιν ιών Τηλεοράσεως τήν γενομένη ν 
' έ\' Πάρισ ίο ίς τήν 15ην Δεκεμβρ ίου 1958. 

3 . Ή Συμφων ία τής οποίας τό κείμενον ε κ τ ί θ ε τ α ι έν τ ω Π ί ν α κ ι , Κύρωσις 
κ α ι τήν οποίαν ή Δ η μ ο κ ρ α τ ί α υπέγραψε τήν 23ην Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ 1969, Συμφωνίας 
δυνάμε ι τής ύπ' άρ. 8860 κ α ι ήμερομην ίαν 30ήν Ι ο υ ν ί ο υ 1969 'Από.

 Π1νσ
^ 

φάσεως τοΰ Υ π ο υ ρ γ ι κ ο ύ Συμβουλ ίου , δ ιά τοΰ παρόντος Νόμου . ■■ 
κυροΰτα ι . ..ν··'···;·.· :> '■ ■■■■'■■■<■.'■..: .,"■· . ···<<·. ' ■■:■·. ι·,-*.: ,·; ; 
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ΠΙΝΑΞ : . 
' . ' ■ ' ( "Αρθρον 3) 

Ε Υ Ρ Ω Π Α Ϊ Κ Η ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΠΕΡΙ ΑΝΤΑΛΛΑΓΗΣ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ^. 
Μ Ε Σ Ω ΤΑΙΝΙΩΝ Ϊ Η Λ Ε Ο Ρ Α Σ Ε Ω Σ 

Πρόλογος 
ΑΙ υπογραφόμενα) Κυβερνήσεις Μέλη τοΰ Συμβουλίου Ευρώπης.. 
Εχουσαι υπ' 6ψι\ ότι σκοπός τοΰ Συμβουλίου Ευρώπης είναι ή έπίτευξις 

υτενωτέρας ένότητο.ς μεταξύ των Μελών του. 
Εχουσαι υπ' όψιν δτι προς το συμφέρον της επιμορφωτικής και οικονομικής 

ενώσεως .της Ευρώπης, δέον δπως αϊ άνταλλαγαί δια ταινιών τηλεοράσεως 
γίνωνται με την μεγαλυτέραν δυνατήν έλευθερίαν μεταξύ των Χωρών Μελών 
τοΰ. Συμβουλίου Ευρώπης. 

"Εχουσαι υπ' όψιν δτι α'ι Έθνικαί Νομοθεσίαι καταλήγουν εις συμπεράσματα 
διάφορα έν σχέσει με τον καθρρισμόν τής νομικής φύσεως τών ταινιών τηλεο
ράσεως και έν σχέσει με τα παραχωρούμενα άναφορικώς προς τάς ταινίας 
ταύτας δικαιώματα. 

"Εχουσαι υπ' δψιν δτι επιβάλλεται ή λύσις τών προβλημάτων άτινα άνακύ. 
πτουν έκ τής καταστάσεως ταύτης. 

"Εχουσαι υπ' δψιν το άρθρον 20 τής Συμβάσεως τής Βέρνης διά την προστα
σίαν τών φιλολογικών και καλλιτεχνικών έργων, καθ' δ αί Κυβερνήσεις τών 
Χωρών τής Ενώσεως επεφύλαξαν το δικαίωμα να προβούν είς ιδιαιτέρας με
ταξύ των συμφωνίας, μη περιέχουσας διατάξεις αντιθέτους προς την έν λόγω 
Σύμβασιν. 

ΣΥΝΕΦΩΝΗΣΑΝ ΚΑΙ ΣΥΝΩΜΟΛΟΓΗΣΑΝ ΤΑ ΚΑΤΩΘΙ : 
"Αρθρον 1. 

. Επιφυλασσομένης πάσης ειδικής ή αντιθέτου κατά την εννοιαν τοΰ άρθρου 
4 διατάξεως ό 'Οργανισμός Ραδιοφωνίας Χώρας—Μέλους της παρούσης συμ
φωνίας, δικαιούται νά έπιτρέψη την τηλεοπτικήν έκμετάλλευσιν τών ύπ' αύτοΰ 
παραγομένων ταινιών τηλεοράσεως, εις τάς λοιπάς Χώρας Μέλη τής Συμφωνίας. 

"Αρθρον 2. 
1, θεωρείται ταινία τηλεοράσεως, έν τή έννοια τής παρούσης Συμφωνίας, 

κάσα άποτύπωσις, οπτική ή οπτική και ηχητική προοριζομένη διά τήν τηλεό
ρασιν. 

2. θεωρείται παραγωγός ό ραδιοφωνικός 'Οργανισμός δστις ανέλαβε τήν 
πρωτοβουλίαν και τήν εύθύνην τής πραγματοποιήσεως τής τηλεοπτικής ταινίας. 

"Αρθρον 3. 
1. Έάν ή τηλεοπτική ταινία παρήχθη υπό παράγωγου άλλου ή του διά τδΰ 

άρθρου 2, παράγραφος 2, οριζομένου, οδτος έχει τήν εύχέρειαν, πλην αντι
θέτου ή ειδικής διατάξεως έν τή έννοία τοΰ άρθρου 4, νά διαθέτη τό υπό τοΰ 
άρθρου προβλεπόμενον δικαίωμα προς όφελος τοΰ 'Οργανισμού Ραδιοφωνίας. 

2. Ή ύπό τής προηγουμένης παραγράφου προβλεπομένη διάταξις εφαρμό
ζεται μόνον εφόσον ό παραγωγός και ό 'Οργανισμός Ραδιοφωνίας υπάγονται 
εις τήν δικαιοδοσίαν Χωρών—Μελών τής παρούσης Συμφωνίας. 

"Αρθρον 4, 
Διά του δρου «αντίθετος ή ειδική διάταξις» νοείται πας περιοριστικός δρός 

συμφωνούμενος μεταξύ τοΰ παραγωγού καΐ τών προσώπων άτινα εΙσφέρόυν 
είς τήν πραγματοτιοίησιν χής τηλεοπτικής ταινίας. 
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■ "Αρθρον 5. 
^ Δεν παραβλάπτονται έκ της παρούσης Συμφωνίας, παραμένοντα ακέραια : 
* ■■' (α) τό ηθικόν δικαίωμα δπερ αναγνωρίζεται δια πασαν ταινίαν' 

^ (β) τα συγγραφικά δικαιώματα έργων φιλολογικών, δραματικών ή' καλ.λι

W τεχνικών, από τα όποια ελήφθη ή ύπόθεσις της τηλεοπτικής ταινίας' 
* (γ) τά συγγραφικά δικαιώματα του συνθέτου τής μουσικής του έργου, 

μετά ή άνευ άσματος, ήτις συνοδεύει τήν τηλεοπτικήν ταινίαν. 
(δ) τά συγγραφικά δικαιώματα, τά σχετικά με ταινίας άλλας άπ.ό τάς 

τηλεοπτικάς ταινίας' 
(ε) τά συγγραφικά δικαιώματα τά άφορώντα έκμετάλλευσιν τών ταινιών 

τηλεοράσεως άλλη ν ή τήν τηλεοπτικήν. 
"Αρθρον 6. 

1. Ή παρούσα Συμφωνία παραμένει ανοικτή προς υπογραφή ν ύπό τών Μελών 
του Συμβουλίου τής Ευρώπης ατινα δύνανται να προσχωρήσουν είς αυτήν : 

(α) υπογράφοντα άνευ επιφυλάξεως ώς προς τήν κύρωσιν' ή 
(β) υπογράφοντα μετ* επιφυλάξεως ώς προς τήν κύρωσιν, επακολουθού

σης τής καταθέσεως εγγράφου επικυρώσεως. 
Τά κυρωτικά έγγραφα θά κατατεθούν παρά τω Γενικώ Γραμματεΐ του Συμ

βουλίου τής Ευρώπης. 
"Αρθρον 7. 

1. Ή παρούσα Συμφωνία θά τεθή έν ίσχύϊ τριάκοντα ημέρας μετά τήν ήμε
ρομηνίαν καθ' ην τρία Μέλη του Συμβουλίου, συμφώνως ταΐς διατάξεσι του 

Η. άρθρου 6, θέλουσιν υπογράψει τήν Συμφωνίαν άνευ επιφυλάξεως ώς προς τήν 
κύρωσιν ή θέλουσι κυρώσει ταύτην, 

I F 2. Δια πάν Μέλος, δπερ μεταγενεστέρως ήθελεν υπογράψει τήν Συμφωνίαν 
ν άνευ έπιφυλ'άξεως ώς προς τήν κύρωσιν ή ήθελε κυρώσει ταύτην, ή Συμφωνία 

τίθεται έν Ίσχύϊ μετά πάροδον τριάκοντα ήμερων άπό τής ημερομηνίας υπο
γραφής ή καταθέσεως τοΰ έγγραφου κυρώσεως. [ 

"Αρθρον 8. 
1. Μετά τήν έναρξη/ ισχύος τής παρούσης Συμφωνίας, πάσα Χώρα, μή Μέλος 

του Συμβουλίου τής Ευρώπης, δύναται νά προσχώρηση είς αυτήν κατόπιν προη
γουμένης συμφωνίας τής Επιτροπής εξ Υπουργών τοΰ Συμβουλίου τής Ευρώ
πης. 

2. Ή προσχώρησις τελείται διά τής καταθέσεως παρά τω Γενικώ Γραμματεΐ 
του Συμβουλίου τής Ευρώπης έγγραφου προσχωρήσεως οΟ ή 'ισχύς άρξεται 
τριάκοντα ημέρας μετά τήν ήμερομηνίαν τής καταθέσεως. 

"Αρθρον 9. 
ΤΙ υπογραφή άνευ επιφυλάξεως ώς προς τήν κύρωσιν, ή κύρωσις ή ή προσ

χώρησις συνεπάγεται αυτοδικαίως τήν πλήρη άποδοχήν πασών τών διατάξεων 
τής παρούσης Συμφωνίας. 

"Αρθρον 10. 
Ό Γενικός Γραμματεύς του Συμβουλίου τής Ευρώπης θά κοινοποίηση είς 

τά Μέλη τοΰ Συμβουλίου, είς τάς Κυβερνήσεις τών Χωρών αΐτινες θά έχουν 
προσχωρήσει εις τήν παροϋσαν Συμφωνίαν, ώς καΐ είς τόν Διευθυντήν του 
Γραφείου τής Διεθνούς Ενώσεως διά τήν προστασίαν τών φιλολογικών και καλ
λιτεχνικών έργων : 

(α) τήν ήμερομηνίαν άφ' ής άρξεται ή ισχύς τής παρούσης Συμφωνίας 
και τά ονόματα τών Μελών του Συμβουλίου τά όποια προσεχώρησαν 
είς αυτήν 
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(β) τήν κατάθεσιν παντός έγγραφου προσχωρήσεως, γενομένης κατ' εφαρ
μογή ν τών διατάξεων τοΟ άρθρου 8, της παρούσης Συμφωνίας. 

(γ) πασαν δήλωσιν και πδσαν. κρινοποίησιν ληφθείσας κστ' έφαρμογήν 
τών άρθρων 11· και 12 της παρούσης Συμφωνίας. 

"Αρθρον Π . 
Ή παρούσα Συμφωνία εφαρμόζεται ε.ίς τα μητροπολιτικά εδάφη τών Συμ

βαλλομένων Μερών. 
Παν Συμβαλλόμενον Μέρος δύναται, κατά τήν ύπογραφήν, τήν κύρωσιν ή 

τήν ,προσχώρησιν ή οποτεδήποτε μεταγενεστέρως νά δηλώση δια κοινοποιήσεως 
προς τόν Γεντκόν Γραμματέα του Συμβουλίου της Ευρώπης δτι i\ παρούσα 
Συμφωνία θα έφαρμοσθή είς το ή τά εδάφη, τά αναγραφόμενα έν τη δηλώσει, 
τών οποίων τάς διεθνείς σχέσεις ρυθμίζει τό Συμβαλλόμενον Μέρος. 

Πάσα δήλωσις γενομένη βάσει της προηγουμένης παραγράφου δύναται νά 
άποσυρθη, διά πάν "Εδαφος άναφερόμενον έν τη δηλώσει, ύπό τους δρους του 
άρθρου 12 της παρούσης. Συμφωνίας. 

"Αρθρον 12. 
1. Ή παρούσα Συμφωνία θά παραμείνη έν Ίσχύϊ άνευ περιορισμού της 

διαρκείας της. 
2. Πάν Συμβαλλόμενον Μέρος δύναται νά καταγγείλη δι ' δ,τι τό άφορα, τήν 

έφαρμογήν της παρούσης Συμφωνίας, κατόπιν προειδοποιήσεως ενός έτους, 
κοινοποιουμένης προς τον Γενικόν Γραμματέα του Συμβουλίου της Ευρώπης. 

Προς δεβάίωσιν τούτων, οι κάτωθι υπογεγραμμένοι, δεόντως εξουσιοδοτη
μένοι προς τούτο, υπέγραψαν τήν παρουσαν Συμφωνίαν. 

ΕΓΕΝΕΤΟ έν Παρισίοις, τη 15η Δεκεμβρίου 1958, γαλλιστι και άγγλιστ ί , 
αμφοτέρων τών κειμένων εχόντων τήν Ιδίαν άποδεικτικήν ίσχύν, είς iv και μόνον 
άντίτυπον δπερ κατατεθήσεται

: είς τά 'Αρχεία του Συμβουλίου της Ευρώπης 
καΐ κεκυρωμένα αντίγραφα του οποίου θά κοινοποιηθώσιν ύπό του Γενικού 
Γραμματέως ε'ις δλας τάς ύπογράψάσας Κυβερνήσεις και προσχωρησάσας 
τοιαύτας, ώς και είς τόν Διευθυντή ν του Διεθνούς Γραφείου διά τήν προστασίαν 
τών φιλολογικών καΐ καλλιτεχνικών 2ργων. 


